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en GC FX 3 gas can for use exclusively with the Hilti FX 3 tool. Safety regulations: Do not handle until all saiety precautions have
been read and understood. For professional use only. Do not expose at temperature below -20°C / 4°

H280 Contains gas under pressure; may explode if heated.

P251 Pressurized container: Do not pierce or burn, even after use

P402 Store in a dry place.

P403 Store in a well-ventilated place.

P410+P412  Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 °C/122 °F

de GC FX 3 Gasdose ausschliesslich zur Vewendung im Gerat Hilti FX 3. Sicherheitsvorschriften: Vor Gebrauch alle Sicherheitshin-
weise lesen und verstehen. Nur fiir den gewerblichen Gebrauch. Nicht Temperaturen von unter -20°C aussetzen

H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung explodieren.

P251 Behélter steht unter Druck: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der Verwendung.
P402 An einem trockenen Ort aufbewahren.

P403 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

P410+P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50°C aussetzen.

fr GG FX 3 uniquement pour systéme Hilti FX 3. Directives de sécurité: Ne pas manipuler avant davoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité. Uniquement pour usage professionnel. Ne pas exposer a une teméprature inférieure a -20°C/4°F

H280 Contient un gaz sous pression; peut exploser sous I'effet de la chaleur.

P251 Récipient sous pression: ne pas perforer, ni briiler, méme aprés usage.

P402 Stocker dans un endroit sec.

P403 Stocker dans un endroit bien ventilé.

P410+P412 Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer & une température supérieure a 50°C/122°F.
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it GC FX 3 bomboletta di gas per I'uso esclusivo con l'inchiodatrice Hilti FX 3. Prescrizioni di sicurezza: Non manipolare prima di
avere letto e compreso tutte le avvertenze. Solo per uso professionale. Non esporre a temperature inferiori a -20°C/4°F

H280 Contiene gas sotto pressione; puo esplodere se riscaldato.
P251 Recipiente sotto pressione: non perforare né bruciare, neppure dopo I'uso.
P402 Conservare in luogo asciutto.
403 Conservare in luogo ben ventilato
P410+P412

Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50°C/122°F.
— —

nl GG FX 3 gas bus - uitsluitend voor gebruik met Hilti FX 3 apparaat. Veiligheidsvoorschriften: Pas gebruiken nadat u alle veilig-
heidsvoorschriften gelezen en begrepen heeft. Uitsluitend voor professioneel gebruik. Niet blootstellen aan temperaturen onder
°C/4°l

H280 Bevat gas onder druk; kan ontploffen bij verwarming.

P251 Houder onder druk: ook na gebruik niet doorboren of verbranden.

P402 Op een droge plaats bewaren.

P403 Op een goed geventileerde plaats bewaren.

P410+P412 Tegen zonlicht besch Niet aan ren boven 50°C/122°F.

es Carga de gas GC FX 3 para uso exclusivo con la Herramientas Hilti FX 3. Normas de seguridad: No manipular la sustancia antes
de haber leido y comprendido todas las instrucciones de seguridad. Sélo para uso profesional. No exponer a temperaturas
inferiores a -20 °C/4 °F

H280 Contiene gas a presion; peligro de explosion en caso de calentamiento.

P251 Recipiente a presion: no perforar ni quemar, aun después del uso.

P402 Almacenar en un lugar seco.

P403 Almacenar en un lugar bien ventilado.

P410+P412 Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50°C/122°F.

pt Lata de gas GC FX 3 para uso exclusivo com a Hilti FX 3. des de Néo manuseie o produto
antes de ter lido e percebido todas as precaugdes de seguranga. Apenas para utilizagéo profissional. Ndo exponha a tempera-
turas inferiores a -20°C / 4°F

H280 Contém gds sob pressao; risco de explosdo sob a acgéo do calor.
P251 Recipiente sob pressdo. N&o furar nem queimar, mesmo apés utilizagéo.
P402 Armazenar em local seco.

P403 Armazenar em local bem ventilado.
P410+P412 Manter ao abrigo da luz solar. N&o expor a temperaturas superiores a 50°C/122°F.

el GC FX 3 ®iiAn aepiou omokAeioTIKG yiat Xprion oTn ouokeui Hilti FX 3. Kavovee aopdheinc: Mny To ypnoiporoInceTe mpiv
SI0BAoETE KOt KATAVOROETE TIG 03NyieC Mpo@UANENG. Mot Biopnxavikiy xprion. Not pnv ekTibeTan o€ Beppokpaoie¢ KATw omd
-20°C/4°F

H280 Mepiéxel a€pio umd Ticon. edv BeppaveEei, UMOpE Vo EKPAVEi.

P251 Mepigkng umo mieon. Not pnv TpurmOEi 1 Koei okOpN Kol PETE T Xprion.

P402 ATTOBNKEUETAN OE OTEYVO EPOC.

P403 AToBnKeUETOU 0 KOXAX OEPICOPEVO XWPO.

P410+P412 Nt ipoaTareUeTon oo TIC NAIOKEG akTiveg. Now pnv ekTiBeTan o€ Beppokpaioie¢ Tmou umepBaivouv Toug
50°C/122°F.

da GC FX 3 gasheholder mé kun anvendes sammen med Hilti FX 3. Sikkerhedsregler: Anvend ikke produktet, for alle advarsler er
laest og forstaet. Kun til professionelt brug. Ma ikke udseettes for temperaturer under -20°C / 4°F

¢s GC FX 3 plynova nadoba vyhradné k pouziti v pristroji Hilti FX 3. Bezpecnostni predpisy: Nepouzivejte, dokud jste si nepfecetli
vdechny bezpecnostni pokyny a neporozuméli jim. Pouze pro pouziti v priimyslu. Nevystavuite teploté pod -20 °C/4 °F

H280 Obsahuje plyn pod tlakem; pfi zahiivani mize vybuchnout.
P251 Tlakovy obal: nepropichujte nebo nespalujte ani po pouZiti.
P402 Skladujte na suchém misté.

P403 Skladujte na dobie vétraném misté.
P410+P412 Chrarite pred sluneénim zafenim. Nevystavujte teploté pfesahujici 50°C/122°F.

sk GG FX 3 Plynové doza vyluéne na pouzitie v pristroji Hilti FX 3. Bezpecnostné predpisy: Nepouzivajte, kym si neprecitate a
nepochopne vietky bezpecnostné opatrenia. Len na priemyselné pouzitie. H280 Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati
moze vybuchnuf. Nevystavujte teplote pod -20 °C/4 °F

H280 Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati méze vybuchnit
P251 Nadoba je pod tlakom: neprepichujte alebo nespalujte ju, a to ani po spotrebovani obsahu.
P402 Uchovavajte na suchom mieste.

P403 Uchovavajte na dobre vetranom mieste.
P410+P412  Chréiite pred sinecnym Ziarenim. Nevystavujte teplotdm nad 50°C/122°F.

hu GC FX 3 gazadagold - csakis a Hilti FX 3 késziilékben hasznalhatd. Biztonsaoi eldirdsok: Ne haszndlja addig, amig az sszes biz-
tonsagi dvintézkedést el nem olvasta és meg nem értette. Csak ipari célokra hasznélhaté. Nem érheti -20 °C / 4 °F hémérséklet
alatti h§

H280 Nyomas alatt Iév6 gazt tartalmaz; h6 hatéséra robbanhat.
P251 Nyomas alatti edény: ne lyukassza ki vagy égesse el, még hasznélat utén sem.
P402 Szdraz helyen tarolandd.

P403 Jol szell6z6 helyen tarolando.
P410+P412 Napfénytdl védendd. Nem érheti 50°C/122°F hmérsékletet meghaladd hd.

hr GC FX 3 Plinska doza je namllenlena iskljucivo za upotrebu u uredaju Hilti FX 3. Propisi o sigurnosti: Ne rukovati prije upoznavan-
ja i razumijevanja sigurnosnih mjera predostroznosti. Iskfju¢ivo za industrijsku upotrebu. Zabranjeno izlaganje temperaturama
nizim od -20 °C/ 4 °F

H280 Sadrzi stlaceni plin; zagrijavanje moze uzrokovati eksploziju.

P251 Posuda je pod tlakom: ne busiti, niti paliti ¢ak niti nakon uporabe.

P402 Skladistiti na suhom mjestu.

P403 Skladistiti na dobro prozracenom mjestu.

P410+P412 Zastititi od suncevog svjetla. Ne izlagati temperaturi vi$oj od 50°C/122°F.

sl Plinska jeklenka GC FX 3 izkljuéno za uporabo s strojem Hilti FX 3. Varnostni predpisi: Ne uporabUaJte dokler se ne seznanite z
vsemi varnostnimi ukrepi. Samo za industrijsko uporabo. Ne izpostavijajte temperaturam, nizjim od —20 °C/4 °F

H280 Vsebuie plin pod tiakom; segrevanje lahko povzroci eksplozijo.
P251 Posoda je pod tlakom: ne preluknjajte ali seZigajte je niti, ko je prazna.
P402 Hraniti na suhem.
403 Hraniti na dobro prezraevanem mestu.
P410+P412 Zaititi pred sonéno svetlobo. Ne izpostavljati temperaturam nad 50°C/122°F.

bg GC FX 3 Fazosa amnyna (natpon) 3a npunoxenue camo B ypepa Hilti FX 3. Hopmu 3a curypuoct: He u3nonssalite npeau aa
CTe Mpoyent v paabpany BCHuKv NpenadHy Mepky 3a GesonackocT. Camo 3a MHAYCTPUankm Lenu. [la He ce uanara Ha
Temneparypa noa -20°C / 4°F

H280 Indeholder gas under tryk, kan eksplodere ved opvarmning. H280 CbbpXKa ra3 Mofl HanAraHe; MOXe fa eKCrNOAUpa NP HarpABaHe.

P251 Beholder under tryk: Ma ikke punkteres eller breendes, heller ikke efter brug. P251 c:ﬁ npon Hannra:i]e: naHe Cé npoﬁmsa n Msrap{: ﬁopmpcneu ypnmpeéa,

P402 Opbevares elatzn sted. ) P402 [a ce cbxpaHABa Ha CyX0 MACTO.

P403 Opbevares pa et godt ventileret sted. _ " . P403 [la ce cbxparABa Ha §OBpe NPOBETPUBO MACTO.

P410+P412  Beskyttes mod sollys. Mé ikke udseettes for en temperatur, som overstiger 50°C/122°F. P410+P412  [la ce nasv oT npAKa CITbHYeBA ceeTAMH. [la He Ce vanara Ha TeMnepaTypu, no-Bucokm ot 50°C/122°F.

no Gasshoks GC FX 3 kun for bruk i Hilti FX 3 holtepistol. Sikkerhetsregler: Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.
Kun for profesjonell bruk. Ma ikke utsettes for temperaturer under -20 °C / 4 °F

H280 Inneholder gass under trykk; kan eksplodere ved oppvarming.

P251 Beholder under trykk: Ma ikke punkteres eller brennes, selv ikke etter bruk.
P402 Oppbevares tort.

P403 Oppbevares pa et godt ventilert sted.

P410+P412 Beskyttes mot sollys. M ikke utsettes for temperaturer hayere enn 50°C /122°F.

sv GG FX 3 gashehallare endast avsedd for gasdriven bultpistol Hilti FX 3. Siikerhetsanvisningar: Anvand inte produkten innan du har
last och forstatt sakerhetsanvisningarna. Endast for yrkesmassigt bruk. Far inte utséttas for temperaturer under -20 °C / 4 °F

H280 Innehaller gas under tryck. Kan explodera vid uppvarmning.

P251 Tryckbehallare: Fér inte punkteras eller brannas, galler dven tdmd behallare.
P402 Forvaras torrt.

P403 Forvaras pa val ventilerad plats.

P410+P412  Skyddas fran solljus. Far inte utséttas for temperaturer 6ver 50°C/122°F.

fi GC FX 3 kaasusiilio kéytettiviksi yksinomaan Hilti FX 3 naulaimessa. Turvaohjeet: Lue varoitukset huolellisesti ennen késittelya.
Vain ammattikayttoon. Ei saa altistaa alle -20°C / 4°F lampdtiloille

ro GG FX 3 Butelie de gaz pentru folosinta in exclusivitate a aparatului Hilti FX 3. Mésuri de protectie: A nu se manipula decat
dupé ce au fost ciite si intelese toate mésurile de securitate. A se utiliza numai de cétre persoane din domeniu. Nu expuneti la
temperaturi mai scazute de -20°C / 4°F

H280 Contine un gaz sub presiune; pericol de explozie in caz de incélzire.

P251 Recipient sub presiune. Nu perforati sau ardetj, chiar si dupa utilizare.

P402 A se depozita intr-un loc uscat.

P403 A se depozita intr-un spatiu bine ventilat.

P410+P412 A se proteja de lumina solara. Nu expunei la temperaturi care depésesc 50°C/122°F.

It GC FX 3 dujy balionélis gali biiti naudojamas tik su Hiti FX 3 jrankiu. Saugumo reikalavimai: Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar
nesuprasti visi saugos jspéjimai. Tik profesionaliam naudojimui. Nelaikyti Zemesnéje kaip -20 °C / 4 °F temperatiroje

H280 Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.
Sléginis indas. Nepradurti ir nedeginti net panaudoto.

P402 Laikyti sausoje vietoje.
P403 Laikyti gerai védinamoje vietoje.
P410+P412 Saugoti nuo saulés $viesos. Nelaikyti aukstesnéje kaip 50°C/122°F temperataroje.

Iv GG FX 3 gazes flakons lietoSanai tikai ar Hilti FX 3 instrumentu. Drosihas noteikumi: Neizmantot pirms nav izlasiti un saprasti visi
o
F

H280 Sisaltaa paineen alaista kaasua; voi réjahtad kuumennettaessa. apzimgjumi. Tikai profesionalai lieto3anai. Nepaklaut temperatiirai, kas zemaka neka -20 °C / 4
P251 Painesdili6: Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana. H280 Satur gazi zem spiediena; karstuma var eksplodét.
Ejg% x:;:::g; l;l;\i\‘gzzg Pji?:aszi by imamiaito P251 Tvertne zem spiediena: nedurt vai nededzinat, ari péc izlietosanas.
3 3 P402 Glabat sausa vieta.
P410+P412 Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa yli 50°C/122°F Iémpﬁliloille. P403 Glabat labi védinama vieta.
bl GC FX 3 jest puszka gasowa e do W Hilti FX 3. Zasady bespi Nie P410+P412 Aizsargat no saules gaismas. Nepak|aut temperatrai, kas parsniedz 50°C/122°F.

uzywac przed zapoznaniem sig i zrozumieniem wszyslklch srodkéw bezpleczenslwa Tylko dla uzytku przemyslowego. Nie
wystawia¢ na dziatanie temperatury nizszej niz -20°C/4°F

et GC FX 3 gaasi ballooni vdib kasutada ainult Hilti FX 3 tdriistas. Ohutusnduded: Mitte kéiidelda enne ohutusnduetega tutvumist ja
nendest arusaamist. Ainult p aalsek ks. Valtige Iri, mis jaab alla -20 °C /4 °F

H280 Zawiera gaz pod cisnieniem; ogrzanie grozi wybuchem. . H280 Sisaldab rohu all olevat gaasi, kuumenemisel véib plahvatada.

P25t Pojemnik pod cisnieniem. Nie przekiuwac ani nie spalac, nawet po zuzyci. P251 Mahuti on réhu all: mitte purustada ega pdletada isegi parast kasutamist.
P402 Przechowywac w suchym migjscu. P402 Hoida kuivas.

P403 Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. P403 Hoida hasti ventileeritavas kohas.

P410+P412  Chroni¢ przed $wiatfem stonecznym. Nie wystawiac na dziatanie temperatury przekraczajgcej 50°C/122°F. P410+P412  Hoida péikesevalguse eest. Mitte hoida temperatuuril ile 50°C/122°F.
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ru la3oBbiit 6annon GC FX 3 npegHasHavueH AnA HCNOAb30BaHNA MCKNOUMTENLHO ¢ MHcTpyMenTom Hilti FX 3. Mpasuna no
TexnuKe 6e3o nacHocTH: He npuctynath k 06paboTke [0 Tex Nop, Noka He MPoYMTaHa U He NOHATa MH(OPMALWA O Mepax
NPenocTopoXHoCTU. TonbKO ANA NPO(eccoHanbHOro NpuMeHeHA. He noisepraTb BO3AEACTBUIO TeMnepatyp Huxe -20°C

ms GC FX 3 hanya boleh digunakan secara eksklusif dengan alat Hilti 6X2: Jangan kendalikan bahan sehingga semua langkah kesel-
amatan telah dibaca dan difahami. Khas untuk kegunaan profesional. Jangan terdedah kepada suhu bawah -20°C / 4°F

H280 Mengandungi gas di bawah tekanan; boleh meletup jika dipanaskan

H280 ConepxuT ra3 noa AasneHem; BOIMOXHOCTb B3PbIBa NPM HarpeBaHuM. P251 Jangan tebuk atau bakar, walaupun selepas digunakan

P251 EMKOCTb M0f aBneHmrem: He NpoTbIKaTb 1 He CKUraTh, Aaxe Nocne UCronb30BaHNA. P410+P412 Lindungi daripada sinaran cahaya matahari. Jangan dedahkan kepada suhu yang melebihi guna

P402 XpaHWTb B CyXOM MecTe. skala suhu yang berkenaan 50 °C/122 °F

P403 XpaHuTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MECTe. P402 Simpan di tempat kering.

P410+P412 Bepeub OT conHeuHbIX nyyelt. He nofBeprae BO3AEVCTBIIO TeMnepaTyp cabile 50°C. P403 Simpan di tempat yang dialihudarakan dengan baik

tr Sadece Hilti FX 3 araciyla kullaniimak igin GG FX 3 gaz kutusu. Giivenlik Talimatlan: Bitin Gnlem ifadeleri okunup anlagiimadan he NIN'AT 'WYNKR 72 DX N0 DKW 197 yan 7 2 12 GE FX3 Twim win'w oy nTpxta FX3 ™.
elleclemeyin. Sadece sanayide kullanim icindir. -20°C / 4°F altindaki sicaklija maruz birakmayiniz 272 Wik wnnwnt

— = — -20°C/ 4°F-n N21N1N11019N07 MUNT7 'R

H280 Basingli gaz icerir; isitildiginda patlayabilir.

P251 Basingli kap: Kullanimdan sonra bile delmeyin veya yakmayin. 720 T2 YN73; 7V71 YX19Nn7 DIN'NA H280

P402 Kuru yerde depolayin. 1'% 2727 IX 9NY7, DA X7 DIN2 WID'WA P251

P403 lyi havalandirilan yerde depolayin. .W' DI7N110NX P402

P410+P412 Gines 1sigindan koruyun. 50°C/122°F asan sicakliklara maruz birakmayin. 130 XD WNYA. 10NX DI7NI 1NN 207
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1G Homebush Bay Drive, Rhodes N.S.W. 2138, Auckland, P.O.Box 112-030 Penrose,
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Hilti Distribution Ltd., Business park ZAO “Greenwood”,
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plo Putilkovo, RU-143441 Moskau region,

Tel +7 495 792 52 52, Fax +7 495 792 52 53
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Tel +372 6 550 900, Fax +372 6 550 901
fi  Hilti (Suomi) OY Virkatie 3, P.O. Box 164, FIN-01510
Vantaa, Tel +358 9 47870 0, Fax +358 9 47870 100
fr Hilti France S.A., Rond Point Mérantais 1,
rue Jean Mermoz, 78778 Magny-les-Hameaux,
Tel +33 825 01 05 05, Fax +33 825 02 55 55

gr Hilti Hellas SA L. Kimis 132, GR-151 23 Maroussi, Athens, Tel +46 40 539 300, Fax +46 40 435 196
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Phase 1, New Delhi 110 0.
Tel +9111 4270 1111, Fax +9111 2637 1637
ie Hilti (Fastening Systems) Limited, Unit C4,
North City Business, Park, Finglas, IRL-Dublin 11,
Tel +353 188 64101, Fax +353 183 03569
il Hilti (Israel) Ltd., 6 Ravnitsky St. Ind. Zone Sgula,
P.0.Box 2650, 49125 Petach Tikva,
Tel +972 3 930 4499, Fax +972 3 930 2095
Motek AS Alf Bjerkes vei 22B, NO-0582 Oslo,
Tel +47 23052500, Fax +47 22 640 063
it Hilti ltalia S.p.A., Piazza Montanelli 20,
IT-20099 Sesto San Giovanni (Milano),
Tel +39 02 212 72, Fax +39 02 25902189
Hilti Croatia d.0.0., Ljudevita Posavskog bb, HR-10360
Sesvete, Tel +385 12030 777, Fax +385 1 2030 766
Iv  Hilti Services Limited SIA, Sampetera str 2, LV-1046 Riga, I
Tel +371 67600673

Tel +421 248 221 211, Fax +421 248 221 255
Hilti Slovenija d.o.0., Brodisce 18, SLO-1236 Trzin,
Tel +386 156809 33, Fax +386 1 56371 12
HILTI ESPANOLA, S.A., Fuente de la Mora,
2 Edificio 1, ES-28050 Madrid,
Tel +34 91 334 2200, Fax +34 91 358 0446
cz Hilti CR spol. s .o, Uhrineveska 734,
P.O. Box 29, CR-25243 Prag-Pruhonice,
Tel +420 2 611 95 611, Fax +420 2 726 80 440
tr Hilti Insaat Malzemeleri T.A.S., Yukari Dudullu Mahallesi,
Tavukcu Yolu Caddesi Sehit Sokak, No. 24 Form Plaza,
81230 Umraniye/Istanbul,
Tel +90216 5286800, Fax +90216 5286898
Hilti (Ukraine) Ltd., Bozhenka str. 86, UA-03680 Kyiv,
Tel +380 44 390 5564, Fax +380 44 390 5565
Hilti North America Corporate Headquarters, 7250 Dallas
Parkway, Suite 1000, Plano, TX 75024, Tel. 1-800-879-8000
Hilti (Hungaria) Szolgaltaté Kft., Bécsi Ut 271 4th floor
(Férum Office), Magyarorszag, HU-1037 Budapest,
Tel +36 1 436 6300, Fax +36 1 436 6390

E

www.hilti.group
Hilti = registered trademark of Hilti Corporation,
Feldkircherstrasse 100, 9494 Schaan, LI
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en In case of emergency call Chem-Trec 1 800 424 0300.

fr  En cas d‘urgence appeler Chem-Trec 1 800 424 0300.

es En caso de urgencia llamar a Chem-Trec 1 800 424 0300.

es (Mexico): En caso de emergencia llamar a Chem-Trec 1 800 424 0300.
pt (Brasil): Em caso de emergéncia chamar Chem-Trec 1 800 424 0300.




